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The present research pays a special focus on the Chinese Buddhist terms

during the 5th-11th centuries as closely related to the development of Chinese thought. Chinese
Buddhists established a multi-layered interpretation of Buddhist terms based on both Indic exegesis
in Sanskrit and Pali and the Chinese traditional interpretations of words as found in Confucian
classics. Indic exegesis means the Sanskrit Panininian grammar and folk etymology often called
nirukti, nirukta or nirvacana. Chinese traditional exegesis is, on the other hand, deeply related to
(the Way)of interpretation that Chinese words of the same/similar phoneme can means the same notion
yintong).

The final reEort of this research pro{ect has been published as a monograph entitled "Bukkyo
kango Gogi kaishaku: kanji de fukameru Bukkyo rikai" in March, 2022.
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